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Det berittas att de troendes befalhavare [Imam *Ali (fvmh)] hade en féljeslagare vid
namn Hammam, en person hangiven till gudsdyrkan. Han sade en dag till de troendes
befalhavare (fvmbh):

”0 de troendes befdlhavare!

Beskriv for mig de gudsmedvetna, [hur dem ar och beter sig], pa ett satt som [gor att jag
upplever] att jag tittar pa dem.”

Imam ‘Al (fvmh) dréjde med sitt svar och sade till slut:

”0 Hammam! Varsamma Gud, och handla gott, ty 'sannerligen ar Gud med de som ar
varsamma [om Gud] och de som handlar gott’ (Koranen, 16:128)”

Men Hammam lat sig inte ndjas med dessa ord och fortsatte att entraget uppmana
honom [om ett mer utférligt svar]. [Slutligen gav Imam ‘Al (fvmh) med sig,] sa han
prisade och hyllade Gud, dkallade valsignelser for Profeten (vfvmh) och sade sedan:
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"Nu da! Gud - den Forharligade och den Sublime - skapade sannerligen manniskorna.
Nar Han skapade dem [gjorde Han sa] utan att vara i behov av deras lydnad och oberoérd
av deras olydnad. Ty den olydiges 6vertradelse skadar inte Honom, och inte heller
gagnas Han av den lydiges atlydnad.

Han férdelade deras uppehélle bland dem och anvisade dem deras platser pa jorden.

'
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Foljaktligen ar det de gudsmedvetna pa den [jorden] som dr de mest framstaende [av
dess invanare]. Deras talan ar tillborlig, deras klader ar matfulla och deras hallning
o0dmjuk. De sanker sina blickar fran det som Gud férbjudit dem fran [att se] och lyssnar
uppmarksamt pa kunskap som ar till nytta fér dem.

De har stadgat sina sjalar i provningar likt den som stadgat [sin sjal] i bekvamlighet.
Hade det inte varit for att Gud faststallt en foreskriven tid fér dem, skulle deras sjalar
inte funnit ro i deras kroppar for ett enda 6gonblick, pa grund av langtan efter
beldoningen och samt i fruktan for straffet.
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Skaparen har intagit en statlig plats i deras sjalar, sa allt utover Honom framtrader som
valdigt litet i deras 6gon.

De forhaller sig till Lustgdrden som en som har sett den, de [upplever att de] ar i den och
atnjuter dess vélsignelser.

De forhaller sig till Elden som om de har sett den, de [upplever att de] ar i den och lider
dess straff.
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Deras hjartan ar bedrévade, deras ondska ar oskadliggjord, deras kroppar ar magra,
deras begar ar ringa, och deras sjalar ar dygdiga.

De uthdrdade talmodigt ett fatal dagar och sdkrade darmed langvarigt vilbefinnande.
[l all sanning ar det] ett lonsamt handelsutbyte som deras Herre underlattade for dem!
Varlden ville ha dem men de ville inte ha den, sa den faingade dem men de kopte sig
sjalva fria!
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Om natterna [finner man dem] stdende pa deras fotter, medan de reciterar delar ur
Koranen melodidst och harmoniskt. De dsamkar sig sjdlva sorg genom den [d.v.s.
Koranen] och i den finner de botemedel for sina [sjalsliga] sjukdomar.

Sa ndr de stoter pa en vers som innehaller sddant som vacker langtan, stannar de kvar
vid den, frestade, och deras sjalar stravar efter den, fulla av langtan, och de upplever att
[Lustgarden] ar framfor dem.
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Och nér de stoter pa en vers som innehaller sddant som ar avskrackande, spetsar de sina
hjartans 6ron for att lystra, och de upplever att Helvetets jammer och ston nar deras
oron!

Sad de bojar sina ryggar [ordgr: drar sig mot sina midjor] och satter sina pannor, sina
handflator, sina knén och sina [stor|tdr mot marken, och de bonfaller Gud, den Sublime,
om att fa sina nackar befriade [fran Eldens ok].




Prelimindr overséttning for bruk under al-Hadi Ungdomférenings Ramadanprogram 2011.
Oversdttaren reserverar sig for framtida dndringar och medger endast anvdndning i ovanndmnd situation.

S0 ety S il oo BT 2 36 4 ST sl 41 S

-

VY ;;T&u” EANH ‘jﬁ‘?wd}bﬁffwrﬂbuﬁ&b"v—w’

Om dagarna [finner man dem bland] de skonsamma, de larda, de plikttrogna och de
gudsmedvetna. Slitna av fruktan dr de magra som pilar. Den som betraktar dem tror att
de ar sjuka, fastdn de inte ar sjuka, och [den som betraktar dem] sdger: "Sannerligen har
'H

de drabbats [av en sjukdom]!
Och faktum ar att en stor angeldgenhet har drabbat dem!

e 5 Oshg® e B 138 S Oy 5 Al AT 2 D3

L;f;JWH}TL:U” AR uwbxébwwpw\

=
w

S 5 Ogts G all glas g G B Y 1l 2 B g 1T 5 5
Splis YU g

De dr inte ndjda med sina fataliga [goda] handlingar, inte heller anser de sina storre
handlingar vara betydelsefulla.

De misstror standigt sig sjdlva och angslas 6ver sina handlingar.

Om nagon lovordar ndgon av dem i deras narvaro, fruktar han det som sags om honom
och sager: "Jag har battre vetskap om mig sjdlv dan ndgon annan [ménniska], och min
Herre har battre vetskap om mig dn jag sjalv! O Gud! Forebra inte mig for det de sager,
och gor mig till [en person som ar] béttre dn det de tror om mig, och forlat mig for
de[synder som de] inte har vetskap om!”
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Var och en av dem kannetecknas bland annat av att nar du ser honom finner du att han
ar stark i religionen, beslutsam i sin mildhet, évertygad i sin tro, ivrig i [sOkandet efter]
kunskap, kunnig i sin skonsamhet, mattlig i rikedomar, 6dmjuk i sin dyrkan, behagfull i
sin fattigdom, tdlmodig i sina motgangar, sokande efter det tillatna, aktiv ifraga om
vagledning, och [du finner] att han haller sig borta fran frestelser.

Han utfor rattfardiga handlingar men kdnner dnda oro.

Om kvillen ar hans framsta angeldgenhet tacksagelse [till Gud], och om morgonen ar
hans framsta angelagenhet hagkomst [av Gud].
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Han tillbringar natten aktsamt, och vaknar pa morgonen i gladje - aktsamt for att han ar
pa sin vakt mot tankldshet, och gladje 6ver den favor och barmhartighet som nar honom.
Om hans sjal besvarar honom i fraga om nagot den ogillar, vagrar han att ge efter for att
gora den till lags. Hans 6gonsten ar det som kommer att forbli [d.v.s. efterlivet], medan
det som inte aterstar ar honom av ringa intresse.

Han férenar skonsamhet med [sin] kunskap och [sina] ord med handling.
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Du ser honom ha sma férhoppningar, hans misstag ar fa, hans hjarta ar 6dmjukt, hans
sjal ar belaten, hans maltid ar oanselig, hans angelagenheter ar enkla, hans religion ar
orubblig, hans begdr ar doda, hans ilska ar kvavd.

Endast gott forvantas fran honom, medan ingen tar skada av ondska fran honom.

Om han befinner sig bland de tankl6sa, anses han [av Gud] vara bland de som ar
hdngivna [Guds] hdgkomst, men om han befinner sig bland de som ar hdangivna [Guds]
hagkomst, anses han inte vara bland de tanklésa.
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Han benddar den som ar orattvis mot honom, han ger till den som férvagrar honom, han
starker banden med den som bryter med honom.

Oanstandigheter kommer inte i ndrheten av honom, hans ord ar alltid milda, det
forkastliga ar honom franvarande, medan hans anstandighet standigt ar narvarande.
Hans godhet dr manifesterad medan hans ondska ar nedtryck [ordgr: Hans godhet ar
framfor honom medan hans ondska dr bakom honom].

Nar vérlden faller samman for han sig vardigt, nar han drabbas av motgangar ar han
talmodig och nar det gar val for honom ar han tacksam.
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Han foérorattar inte den han hatar och inte heller begadr han synder for den han alskar.
Han erkdnner sanningen innan nagon hinner lamna ett vittnesmal mot honom. Han
forsummar inte det som anfortrotts honom, och inte heller glommer han det han blivit
pamind om.

Han gickar inte andra med hanfulla 6knamn, han dsamkar inte sitt grannskap nagon
skada och inte heller tar han nagon gladje i [andras] sorger.

Han ndarmar sig inte falskhet och inte heller lamnar han sanningen.
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Om han ar tyst gramer hans tystnad inte honom. Om han skrattar hojer han inte sin rost.
Om nagon kranker honom uthardar han talmodigt tills Gud vedergéller a hans vagnar.
Han utsatter sig sjalv for svarigheter medan manniskor upplever ett vilbefinnande pa
grund av honom. Han tréttar ut sig sjalv for efterlivet. Han utsatter inte andra manniskor
for besvar. Hans avstandstagande fran den han haller sig borta fran ar pa grund av
asketism och rattfardighet. Hans narhet till den han har ndrmat sig kdnnetecknas av
mildhet och barmhartighet.

Varken ar hans avstandstagande grundat pa arrogans eller hogmod, och inte heller ar
hans ndrmande grundat pa list och bedrageri”.
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Det berattas att Hammam vid denna tidpunkt blev medvetslos och avled i detta tillstand.
De troendes befalhavare (fvmh) sade da:
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"Vid Gud, det var detta jag fruktade om honom!
Sedan sade han (fvmbh):

"Omfattande uppmaningar [som dessa] har sddan paverkan hos mottagligt folk.”

En person bland de ndrvarande sade da till honom (fvmh):

"Hur ar det med dig d3, [varfor paverkas inte du pa samma vis?] O de troendes
befdlhavare?”

Sa han (fvmh) sade:

"Ve dig! Sannerligen har varje dod en foreskriven tid som inte kan kringgas, och en orsak
som inte kan forbigas.

Sa var varsam, och upprepa aldrig ndgot liknande, ty det ar nagot Satan yttrat pa din
tunga!”
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